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Podaci za vasu sigurnosti i udobnost

Pazljivo progitajte ove upute. Spremite ovaj dokument zbog buducih potreba.
Slijedite sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu.

Isklju€ivanje proizvoda prije Ciséenja

Odvojite ovaj proizvod od zidne uti€nice prije njegova ¢iS¢enja. Nemoijte koristiti
tekuca ili aerosolna sredstva za cCiSc¢enje. Za CiScenje koristite vlaznu krpu.

Mijera opreza za utika¢ kao element za odvajanje

Postujte ove smjernice prilikom spajanja i odvajanja napajanja s vanjske jedinice

izvora napajanja:

. Ugradite jedinicu izvora napajanja prije spajanja kabela za napajanje na
utiCnicu za izmjeniéno napajanje.

d Odvojite kabel za napajanje prije nego izvadite jedinicu za napajanje iz
projektora.

d Ako sustav ima viSe izvora napajanja, odvojite napajanje iz sustava tako da
isklju€ite sve kablove iz odgovarajuéih izvora napajanja.

Mjera opreza radi pristupacnosti

Pripazite da uti¢nica u koju prikljuujete kabel bude pristupacna i smjestena Sto je
blize moguce korisniku uredaja. Kad je potrebno odvojiti napajanje s uredaja izvucite
kabel iz elektri¢ne utiCnice.

Upozorenja!

d Nemojte ovaj proizvod upotrebljavati blizu vode.

. Nemojte postavljati proizvod na nestabilna kolica, stalak ili stol. Ako proizvod
padne, moZe se ozbiljno ostetiti.

. Utori i otvori su predvideni za ventilaciju koja omoguc¢ava pouzdan rad uredaja i
zastitu od pregrijavanja. Ove otvore ne smijete zaklanjati ili prekrivati. Otvore
nikad ne smijete zakloniti tako da uredaj postavite na krevet, sofu, deku ili
sliénu povrsinu.

Ovaj uredaj nikad ne smijete postaviti blizu ili iznad radijatora, grijalice ili u ugradene
instalacije osim ako nije omoguc¢ena odgovarajuca ventilacija.

. Nikad nemojte u proizvod gurati bilo kakve vrste predmeta kroz otvore na
kucistu jer oni mogu dodirnuti mjesta s opasnim naponom ili izazvati kratke
spojeve koji mogu dovesti do pozara ili elektricnog udara. Nikad nemojte
izlijevati tekucinu bilo koje vrste u uredaj ili na njega.

. Kako biste izbjegli oSte¢enje unutarnjih dijelova i sprijecili curenje baterije,
proizvod nemojte postaviti na vibriraju¢u podlogu.



Nikad ga ne koristite pri sportskim aktivnostima, vjezbanju ili u okruzenju koje
vibrira jer to bi vjerojatno izazvalo neocekivane struje kratkog spoja ili
o8tecivanje rotirajucih dijelova, svjetala.

Koristenje elektricnog napajanja

Monitor se smije napajati samo iz one vrste napajanja koja je navedena na
natpisnoj plo€ici. Ako niste sigurni koji vrstu napajanja imate dostupnu,
potraZite savjet trgovca ili lokalne elektrodistribucije.

Nemojte odlagati nista na kabel napajanja. Nemojte proizvod postavljati na
mjestima gdje ljudi mogu hodati po njegovom kabelu za napajanje.

Ako uz proizvod morate koristiti produzni kabel, pobrinite se da ukupna struja
svih uredaja koji su prikljueni na produzni kabel ne prekoraci nazivnu struju
produznog kabela. Takoder se pobrinite da ukupna struja svih uredaja spojenih
na zidnu utiénicu ne prekoraci nazivnu struju osiguraca toga strujnog kruga.
Nemoijte preopterecivati utiCnicu, prikljuénu kutiju ili produzni kabel tako da na
njih spojite previse uredaja. Ukupno optereéenje sustava ne smije prije¢i 80%
nazivnog opterecenja strujnog kruga. Ako se produzivaci, opterecenje ne smije
prijeéi 80% nazivnoga ulaznog optereéenja produzivaca.

Adapter za izmjeni¢no napajanje proizvoda posjeduje tropolni uzemljeni utikac.
Utika€ se moze utaknuti samo u uzemljenu utiénicu za napajanje. Uvjerite se
da je utinica pravilno uzemljena prije nego u nju utaknete utika¢ adaptera
izmjeni¢nog napajanja. Nemojte utaknuti utika¢ u neuzemljenu uti¢nicu.
Pojedinosti saznajte kod svojeg elektri¢ara.

Upozorenje! Kontakt za uzemljenje ima zastitnu funkciju. Koristenje
uti€nice za napajanje koja nije pravilno uzemljena moze dovesti do
elektri€nog udaral/ozljede.

Napomena: Kontakt za uzemljenje osigurava i dobru zastitu od
neocekivanog Suma koji moze nastati koriStenjem obliznjih elektri¢nih
uredaja i koji mogu stvarati smetnju u radu ovog uredaja.

Proizvod Koristite samo uz dobiveni komplet kablova za napajanje. Ako morate
zamijeniti komplet kabla za napajanje, uvjerite se da novi komplet zadovoljava
ove zahtjeve: odvojiva vrsta, naveden u UL /CSA certificiran, vrste SPT-2,
nazivnih podataka od najmanje 7A, 125V, odobren od VDE ili nadomjesnog
standarda, maksimalne duljine od 4,6 metara (15 stopa).



Servis proizvoda

Nemojte sami pokusati popravljati proizvod jer otvaranjem ili skidanjem poklopaca
mozete se izloziti djelovanju opasnog napona i ostalim opasnostima. Sve servisne
popravke povijerite kvalificiranom osoblju servisa.

Odvojite uredaj od zidne uti€nice i obratite se ovlastenom serviseru kad:

je kabel za napajanje ili utika¢ ostecen, prerezan ili istroSen

je u uredaj izlivena tekucina

je uredaj bio izlozen kisi ili vodi

je uredaj pao na pod ili ako je oSte¢eno kuciste

proizvod radi loSije nego bi trebao, $to znaci da je potreban servis

uredaj ne radi normalno unato¢ postupanju u skladu s uputama za upotrebu

Napomena: Podesavajte samo one regulatore koji su obuhvaéeni uputama
za rukovanje jer nepravilno podeSavanje ostalih regulatora moze
rezultirati oStecenjem i obiéno moze zahtijevati opsezan rad kvalificiranog
tehnic¢ara kako bi uredaj vratio u normalno stanje.

Upozorenje! Iz sigurnosnih razloga pri zamjeni ili dodavanju dijelova
nemojte koristiti nesukladne dijelove. Od vaseg prodavaca potrazite savjet
o moguénostima kupnje.

Va$ uredaj i njegova poboljSanja mogu u sebi sadrzavati sitne dijelove. Drzite ih
izvan dohvata male djece.

Dodatne sigurnosne informacije

Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Svjetlo vam
moze oStetiti oCi.

Prvo iskljucite projektor a zatim i izvore signala

Nemojte postavljati proizvod u okolinama poput ovih:

. Prostor koji se slabo provjetrava. Razmak od zidova mora biti barem 50 cm i
mogucnost slobodnog strujanja zraka u okolini projektora.

. Mjesta na kojima temperatura moze biti previsoka, kao u unutra$njosti automobila sa
svim podignutim prozorima.

. Mjesta na kojima prekomjerna vlaga, prasina ili dim cigareta mogu onecistiti opticke
dijelove, Sto e skratiti Zivotnu dob i izazvati potamnjivanje slike.

. Mjesta u blizini vatrodojavnih alarma.

. Mjesta na kojima je temperatura okoline iznad 40 °C/104 °F.

. Mjesta s nadmorskom visinom iznad 3300 metara (10000 stopa).

Ako nesto nije u redu s projektorom, odmah ga odvojite od napajanja. Nemojte
ga koristiti ako iz projektora dolaze €udni zvukovi ili mirisi. Mogao bi izazvati
poZzar ili elektricni udar. U ovom slu€aju smjesta odvojite projektor od napajanja
i pozovite ovlastenog predstavnika.
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Nemoijte dalje koristiti proizvod ako se polomio ili vam je pao. U ovom slu€aju
pozovite ovlastenog predstavnika da ga pregleda.

Ne okrecite objektiv projektora prema suncu. Time moZete izazvati pozar.
Prilikom isklju€ivanja projektora, predlazemo vam da ostavite projektor da
dovrsi svoj ciklus hladenja prije nego ga iskljucite.

Nemoijte naglo iskljucivati mrezno napajanje ili projektor odvajati od napajanja
dok je u radu. To moze dovesti do uni$tenja Zarulje, pozara, elektricnog udara ili
drugih problema. Najbolje je pri¢ekati da se ventilator iskljuci prije isklju€ivanja
mreznog napajanja.

Nemoijte doticati reSetku za izlaz zraka ni donju plocu jer su one vruce.

Ako postoji zracni filtar, Cesto ga Cistite. Temperatura unutar projektora se zbog
zacepljenosti filtra/otvora za ventilaciju necisto¢om ili prasinom moze povecati.
Ne gledajte unutar reSetke za izlaz zraka dok je projektor u radu. To vam moze
ozlijediti oci.

Uvijek otvorite okida¢ objektiva ili skinite poklopac objektiva dok je projektor u
radu.

Dok je projektor u radu, njegov objektiv nemojte ni¢im zaklanjati jer ¢ete time
dovesti do zagrijavanja predmeta i njegovog izobli¢avanja pa ¢ak i do pozara.
Za privremeno iskljuivanje zarulje, pritisnite HIDE na daljinskom upravljacu.
Za vrijeme rada zarulja ¢e postati krajnje vru¢a. Ostavite projektor da se hladi
45 minuta prije nego izvadite sklop Zarulje radi njegove zamjene.

Nemoijte koristiti Zarulje ako im je istekao nazivni rok trajanja. U rijetkim
slu€ajevima to moze izazvati pucanje Zarulje.

Nikad nemoijte vrsiti zamjenu sklopa zarulje ili bilo kojega dijela elektronike ako
projektor nije odvojen od mreznog napajanja.

Proizvod ée sam utvrditi kad je istekao rok trajanja Zarulje. Pobrinite se da
Zarulju zamijenite kad se pojavi poruka upozorenja.

Pri zamjeni Zarulje ostavite uredaj da se ohladi i slijedite sve upute o zamjeni.
Ponovno postavite funkciju "Lamp Hour Reset" (Postavljanje broja radnih sati
Zarulje) u Ekranskom izborniku "Management" (Upravljanje) nakon zamjene
modula Zarulje.

Nemojte pokuSavati sami rasklopiti ovaj projektor. Unutar njega su prisutni
opasni visoki naponi koji vas mogu ozlijediti. Jedini zamjenjivi dio je Zarulja koja
ima svoj vlastiti skidljivi poklopac. Servis projektora povijerite prikladno
obucenom profesionalnom osoblju servisa.

Ne uspravljajte projektor na straZnju stranu. To moZe dovesti do pada
projektora i izazvati ozljedu ili oStecenje.

Ovaj proizvod je u stanju prikazivati izokrenute slike pri pri postavljanju na
stropu. Za postavljenje projektora na strop koristite samo Acerov komplet za
postavljanje i pobrinite se da ga ¢vrsto postavite.
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Radno okruzenje za koristenje beZi¢ne funkcije
(Dodatak)

Upozorenje! 1z sigurnosnih razloga iskljucite sve bezi¢ne ili radio predajne
uredaje dok stroj koristite pod sljedec¢im uvjetima. Ovaj uredaj moze
sadrzavati, ali ne samo to: bezi¢ni LAN (WLAN), Bluetooth i/ili 3G.

Zapamtite da morate postivati sve posebne propise koji su na snazi u vaSem
podrudju i uvijek va$ uredaj iskljuCite ako je njegova upotreba zabranjena ili ako
njegov rad moze izazvati smetnje ili opasnost. Uredaj koristite samo u njegovim
polozajima za normalni rad. Ovaj uredaj zadovoljava smjernice o RF izlozenosti kad
se koristi na normalan nacin i kad je njegova antena postavljena najmanje 1,5
centimetara (5/8 in¢a) od vaseg tijela. Ne smije sadrzavati metal i uredaj morate
postaviti na gore navedenu udaljenost od vaseg tijela.

Za uspjeSan prijenos datoteka s podacima ili poruka ovaj uredaj treba kvalitetnu
veza s mrezom. U nekim slu€ajevima, prijenos datoteka s podacima moze kasniti
sve dok se takva veza ne uspostavi.

Pobrinite se da poStujete gore navedene upute o udaljenosti razdvajanja sve dok se
prijenos ne zavrsi.

Dijelovi uredaja su magnetski. Metalne tvari mogu biti privu¢ene uredajem i osobe
sa sludnim pomoc¢nim aparatima ne smiju drzati uredaj na uhu na kojemu se nalazi
takav aparat. Nemojte u blizini uredaja ostavljati kreditne kartice ili medije za
magnetsko spremanje podataka jer bi podaci na mediju mogli biti izbrisani.

Medicinski uredaji

Rad radio predajnih uredaja, uklju€uju¢i bezi¢ne telefone, mogu stvarati smetnje
funkcijama neprikladno zasticenih medicinskih uredaja. Potrazite savjet lijecnika ili
proizvodaca medicinskog uredaja kako biste mogli odrediti da li su na prikladni nacin
oklopljeni i zasti¢eni od vanjske RF energije ili ako imate kakvih drugih pitanja.
Iskljucite vas$ uredaj u ustanovama za medicinsku brigu kada se to od vas trazi
istaknutim propisima i porukama. Bolnice ili ustanove za pruzanje medicinske
pomoc¢i mogu koristiti uredaje koji su osjetljivi na vanjske RF prijenose.

Pacemakeri. Proizvodaci pacemakera preporucuju odrzavanje najmanje udaljenosti
od 15,3 centimetara izmedu bezi¢nih uredaja i pacemakera kako bi se izbjegle
mogucée smetnje u radu pacemakera. Ove preporuke su uskladene s neovisnim
istrazivanjima i preporukama koje daje Wireless Technology Research. Osobe s
pacemakerima moraju uciniti ovo:

d Uredaj uvijek drzati na udaljenosti koja je ve¢a od 15,3 centimetara (6 in¢a) od
pacemakera.

d Ne nositi uredaj u blizini pacemakera dok je uredaj ukljuc¢en. Ako sumnjate da
postoje smetnje, iskljuCite uredaj i premjestite ga.
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Pomoc¢ni sludni aparati. Neki digitalni bezi¢ni uredaji mogu stvarati smetnje u radu
nekih pomocnih slusnih uredaja. Ako se smetnje pojave, potrazite savjet vaSega
servisnog predstavnika.

Vozila

RF signali mogu djelovati na nepravilno postavljene ili neodgovarajuce oklopljene
elektronicke sustave u motornim vozilima, kao $to su elektronicki sustavi za
ubrizgavanje goriva, elektroni€ki sustavi protiv blokiranja kocnica, elektronicki
sustavi za upravljanje brzinom i sustavi zra¢nih jastuka. ViSe pojedinosti potraZite
kod proizvodaca vaseg vozila ili bilo kojega uredaja koji je dodan ili njegovih
predstavnika. Uredaj smiju servisirati ili ga postavljati u vozilo samo osobe koje su
za to kvalificirane. Kriva instalacija ili servis mogu biti opasni i mogu uginiti
nevazecim sva jamstva koja se odnose na rad s uredajem. VrSite redovite provjere
ispravnosti postavljanja i rada svih vasih bezi¢nih uredaja u vozilu. Nemojte
skladistiti zapaljive tekucCine, plinove ili eksplozivne tvari u istom odjeljku gdje se
nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili unapredenja. Kod vozila koja su opremljena zracnim
jastukom morate imati na umu kako se zraéni jastuci napuhavaju velikom silom.
Nemoijte postavljati predmete, uklju€ujuci ugradene ili prijenosne bezi¢ne uredaje u
zoni iznad zragnog jastuka ili u zoni aktiviranja zranog jastuka. Ako ugradnja
bezi€nih uredaja u automobilu nije pravilno provedena i ako dode do napuhivanja
zragnog jastuka, moze doc¢i do ozbiljnih ozljeda.

KoriStenje vaSeg uredaja za vrijeme leta zrakoplovom je zabranjeno. Iskljucite uredaj
prije ukrcavanja u zrakoplov. Upotreba beZi¢nih teleuredaja u zrakoplovu moze biti
opasna za rad samog zrakoplova, moze narusiti rad bezi¢ne telefonske mreze i
moze biti protivzakonita.

Potencijalno eksplozivna okruzenja

Iskljucite vas$ uredaj kad se nalazite u bilo kojem podrucju s potencijalno
eksplozivnom atmosferom i pridrzavajte se svih znakova i uputa. Potencijalno
eksplozivne atmosfere uklju€uju i podrucja u kojima je normalno da se od vas zatrazi
da iskljuCite rad svojeg vozila. Iskrenje u takvim podrucjima moze izazvati eksploziju
i pozar 8to mozZe dovesti do tjelesnih ozljeda ili pogibije. IskljuCite uredaj na mjestima
za dopunjavanje gorivom kao $to su benzinske stanice u servisnim stanicama.
Postujte ogranicenja o koriStenju radio uredaja na odlagaliStima za gorivo, skladiStu i
u zonama distribucije; kemijskim postrojenjima ili tamo gdje je u tijeku postupak
razminiranja. Podrucja s potencijalno eksplozivhom atmosferom su €esto, ali ne
uvijek, jasno oznacena. To su prostori u potpalublju brodova, prostorijama za
prijenos ili pohranjivanje kemijskih tvari, vozila koja kao gorivo koriste tekudéi plin
(poput propana ili butana) i podrucja na kojima se u zraku nalaze kemikalije ili
Cestice poput zranaca, prasine ili metalnog praha.

Mijera opreza pri sluSanju
Da biste zastitili svoj sluh, pratite ove upute.

N Glasnoc¢u povecavajte postupno sve dok zvuk ne budete ¢uli jasno i ugodno.
L Ne povecavaijte razinu glasnoc¢e kad su vam se usi na nju ve¢ priviknule.

b Nemojte glasno slusati glazbu u dugim periodima.

N Nemojte povecéavati glasnocu kako bi nadglasali buénu okolinu.

L Smanijite glasno¢u ako ne mozete €uti govor ljudi u vasoj blizini.



Upute o odlaganju

Nemojte odlagati ovaj elektronicki uredaj u smece pri njegovu odlaganju. Da
smanjite zagadivanje i osigurate najbolju zastitu globalnog okoli$a, molimo
reciklirajte ovaj uredaj. Radi viSe pojedinosti o propisima o odlaganju elektricnoga i
elektronickog otpada (WEEE) posjetite http://global.acer.com/about/
sustainability.htm

Savjeti u vezi sa zivom

Za projektore ili elektroniCke uredaje koji sadrze LCD/CRT monitor ili zaslon:

Lampe unutar ovog uredaja sadrze Zivu i moraju se reciklirati ili odloziti u skladu s
lokalnim, drzavnim ili Zupanijskim zakonima Radi viSe pojedinosti kontaktirajte
Electronic Industries Alliance na www.eiae.org. Radi podataka koji su vezani uz
odlaganje zarulje, provjerite www.lamprecycle.org
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Krenimo otpocCetka

Napomene o koriStenju

Ovo uginite:

IskljuCite proizvod prije Cidcenja.
Za Cis¢enje kucista zaslona koristite meku krpu natopljenu blagim
deterdzentom.

Izvucite utika€ iz zidne uti€nice ako proizvod necete koristiti u duzem
vremenskom periodu.

Ovo nemoijte uciniti:

Blokirati utore i otvore na proizvodu koji sluze za njegovu ventilaciju.
Koristiti o8tra sredstva za CiScenje, vosak ili otapala pri CiS¢enju uredaja.
Koristiti pod ovim uvjetima:

N U krajnje vru¢im, hladnim ili vlaznim okruzenjima.

N U podrucjima s prekomjernom koli¢inom prasine i neCistoce.

N U blizini aparata koji stvaraju jaka magnetska polja.

b Postavljati na izravno sunevo svjetlo.

Mjere opreza

Slijedite sva upozorenja mjere opreza i uredaj odrzavajte kako se to preporucuje u
ovom korisni¢kom priru¢niku kako biste mu produZili Zivotni vijek.

Upozorenje:
Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Sjaj svjetla vam moze
ozlijediti o¢i.
Da smanjite opasnost od pozara ili elektriénog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili
vlazi.
Molimo vas da ne pokuSavate rasklopiti proizvod jer to mozZe izazvati elektriéni udar.
Pri zamjeni Zarulje ostavite uredaj da se ohladi i slijedite sve upute o zamjeni.
Ovaj proizvod ¢e sam utvrditi kad je istekao rok trajanja Zarulje. Pobrinite se da Zarulju
zamijenite kad se pojave poruke upozorenja.
Ponovno postavite funkciju "Lamp Hour Reset" (Postavljanje broja radnih sati Zarulje) u
Ekranskom izborniku "Management" (Upravljanje) nakon zamjene modula Zarulje.
Prilikom isklju¢ivanja projektora, molimo ostavite projektor da dovrsi svoj ciklus hladenja
prije nego ga iskljucite.
Prvo iskljucite projektor a zatim i izvore signala.
Nemojte koristiti poklopac objektiva dok je projektor u radu.

Kad Zarulja dosegne kraj svoje Zivotne dobi, izgorjet ¢e uz glasni praskavi zvuk. Ako se to
dogodi, projektor se ne¢e moc¢i ponovno ukljuciti sve dok se ne zamijeni modul sa
zaruljom. Da zamijenite Zarulju morate provesti postupak koji je opisan pod "Zamjena
Zarulje".
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Uvod

Znacajke proizvoda
Ovaj proizvod je DLP® projektor s jednim Cipom. Glavne znacajke uklju€uju sljedece:
*  DLP® tehnologija
*  X1160 serija: Izvorna razlucivost 800 x 600 SVGA
X1260 serija : Izvorna razlugivost 1024 x 768 XGA
Podrzani formati slike 4:3 / 16:9
. Tehnologija ColorBoost dolazi s izvanrednim performansama boje

d Svjetlina Better Lumens i odnos kontrasta 2000:1

d Razli¢iti rezimi prikaza (Standard, Video, Bright, BlackBoard, Korisnik1,
Korisnik2) za osiguranje optimalnih performansi u svim situacijama

d Kompatibilan za sustave NTSC / PAL / SECAM i podrSka za HDTV (720p,
1080i)

d Gumb eCaring pokazuje osnazene Acerove funkcije za laku prilagodbu i
podeSavanije ( eView, eTimer)

. Napredno ispravljanje oblika projicirane slike pruza moguénosti optimalne
prezentacije

d ViSejezi¢ni ekranski izbornici (OSD)

d X1160: Ruéni fokus i fiksni objektiv
X1260: Ruéno fokusiranje projekcijskog objektiva osigurava zum do 1,1X

d Funkcija digitalnog zuma 2X i pomicanja slike pan

. Uskladen za operativne sustave Microsoft Windows 2000, XP, Vista



Pregled pakiranja

Ovaj projektor dolazi sa svim dolje prikazanim stavkama . Provjerite i uvjerite se da
je uredaj kompletan. Kontaktirajte prodavaca odmah ako nedostaje bilo koja od
stavki.
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Poklopac objektiva projektora Napojni kabel VGA kabel

Sigurnosna kartica

Kompozitni video kabel Baterija
N7

ot

Daljinski upravlja¢ Vodi¢ za brzi po¢etak rada

Korisnicki vodi¢



Pregled Projektora

I
=
<
Q
~—
()
P}

Vanjski izgled projektora
Prednja / gornja strana

1 |Prsten zuma (X1260 serija) Gumb napajanja i LED indikatora

napajanja
Prsten za fokusiranje 6 | Daljinski upravlja¢
Objektiv zuma 7 | Prijemnik daljinskog upravlja¢a

Poklopac objektiva

Straznja strana

1 | Prikljuéak za ulaz analognog signala s 6 |Kensington™ priklju¢ak za blokadu
racunala/HDTV/komponentnog video

signala
2 |Priklju¢ak za S-Video ulaz Donje stavke su samo za seriju X1260:
3 |Priklju¢ak za kompozitni video ulaz 7 |RS232 priklju¢ak
4 |USB priklju¢ak 8 | Priklju¢ak za izlaz na monitor (VGA-Out)
5 |Priklju¢ak za napajanje 9 |Priklju¢ak za audio ulaz




~
(2]
-
©
>
[
I

Izgled daljinskog upravlja€a i upravljacke ploce
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1 Infracrveni Salje signale prema projektoru.
predajnik
2 Napajanje/LED | Gumb napajanja i LED indikatora napajanja
napajanja
3 NAPAJANJE Pogledajte odjeljak "Ukljucivanje i isklju€ivanje projektora".
4 IZBORNIK *  Pritisnite "IZBORNIK" za pokretanje Ekranskog izbornika
(OSD), za povratak na prethodni korak u koristenju
Ekranskog izbornika ili za izlaz iz Ekranskog izbornika.
i Potvrdite va$ izbor stavki.
5 Cetiri tipke Koristite tipke za gore, dolje, lijevo i desno za izbor stavki i za
smjera podes$avanja na vasim odabirima.
6 ZOOM Zumiranje prikazane slike projektora.
7 FORMAT SLIKE |Za izbor odredenoga formata slike (Auto/4:3/16:9).
8 Numericka Pritisnite "0~9" za unos lozinke u "Sigurnosne postavke".
tipkovnica 0~9
9 KEYSTONE PodeSavanije slike radi ispravljanja izobli€enja koja nastaju zbog
nagiba projektora (+ 40 stupnjeva).
10 RESYNC Vrsi automatsku sinkronizaciju projektora s ulaznim izvorom.
1 1ZVOR Pritisnite "IZVOR" kako biste izabrali izvor signala RGB,

Komponentni, S-Video, Kompozitni, HDTV.




T
12 SAKRIJ Vrsi trenutno iskljuéivanje videa. Pritisnite *"SAKRIJ"* da <
sakrijete sliku i pritisnite opet da pokazete sliku. L
"
13 . Tipka osnazenja |Jedinstvene Acerove funkcije: eView, eTimer Management. =
14 ZAUSTAVI Za privremeno zaustavljanje slike na ekranu.
Napomena:

Model NO : A-13

NOTICE
Rating: == =
DC 3V 60mA MAX

Fe CGE

BONTECH ELECTRONICS CO.,LTD.
MADE IN CHINA

VVZ.J5600.001

Smijestaj daljinskog upravljaca
Molimo vas pogledajte na slici kako se prikljuuje daljinski upravlja¢ na projektor.
N

N




Prvi koraci
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Povezivanje projektora

VGA

1 | Napojni kabel 5 |S-video kabel

2 |VGA kabel 6 |Audio kabel s dva utikaca
3 | Kompozitni video kabel 7 |RS232 kabel

4 |USB kabel

Napomena: Kako biste osigurali dobar rad projektora s vasim
racunalom, molimo vas da pripazite da vremenske postavke zaslona
budu kompatibilne s vremenskim postavkama projektora.



Ukljuéivanje i iskljuéivanje projektora

Ukljuéivanje projektora.

1 Skinite poklopac s objektiva. (Slika #1)

2 Uvjerite se da kabel napajanja i signalni kabel budu &vrsto priklju¢eni. LED za
indikaciju napajanja ¢e treptati crveno.

3 Ukljucite projektor pritiskom na gumb "Napajanje" na upravljackoj ploci i LED

za indikaciju napajanja ¢e zasvijetliti plavo. (Slika #2)

4 Ukljucite izvor signala (racunalo, prijenosno racunalo, video player, itd.).

Projektor ¢e automatski detektirati vas izvor signala.

. Ako se na ekranu prikazu ikone "Lock" (Zaklju€¢ano) i "Source" (Izvor), to
znadi da je projektor zaklju€an za odredenu vrstu izvora signala te da na
ulazu nije detektirana takva vrsta izvora signala.

. Ako se na ekranu prikaze "No Signal" (Nema signala), molimo vas da
provjerite da li su signalni kablovi évrsto spojeni.

. Ako istodobno prikljuCite viSe izvora, koristite gumb na daljinskom
upravljacu "Source" (Izvor) za prabicavanje izmedu pojedinih izvora.

2

Gumb za ukljuéenje

1

Poklopac objektiva
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Isklju¢ivanje projektora.

1 Kako biste iskljucili projektor, dvaput pritisnite gumb "Napajanje". Donja poruka
¢e se na ekranu prikazivati u trajanju od 5 sekunda.
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"Please press power button again to complete the shutdown process.
(Molimo vas pritisnite gumb za isklju€ivanje joS jednom da dovrsite
postupak iskljuéivanja.)"

2 Odmah nakon isklju€ivanja, LED za indikaciju napajanja ¢e brzo treptati
CRVENO i ventilator(i) ée nastaviti s radom jo$ oko 120 sekunda. Ovime se
osigurava pravilno rashladivanje sustava.

3  Kad sustav zavrsi rashladivanje, LED indikacije napajanja Power ée zasvijetliti
stalnom crvenom bojom, Sto ¢e oznaditi ulazak projektora u stanje ¢ekanja.

4 Sad mozete sigurno izvuéi kabel napajanja iz uti¢nice.

Upozorenje: Ne ukljucujte projektor odmah nakon njegova
iskljucivanja.

Napomena: Ako Zelite projektor opet ukljuciti, morat ¢ete pricekati
barem 60 sekunda i tek onda pritisnuti gumb "Napajanje" kako biste
iznova pokrenuli projektor.

Indikatori upozorenja:

. Ako se projektor automatski iskljuci i ako indikator Napajanje naizmjence
brzo trepée CRVENO i svijetli mirno PLAVO, kontaktirajte vaSeg
prodavaca ili servisni centar.

. Ako se projektor automatski iskljuci i ako indikator Napajanje brzo trepce
CRVENO i svijetli mirno PLAVO, to znaci da je doSlo do pregrijavanja
projektora. Na ekranu ée se pojaviti donja poruka neposredno prije nego
se to dogodi:

"Projector Overheated! Lamp will automatically turn off soon.
(Projektor se pregrijao. Zarulja ée se ubrzo automatski iskljuéiti.)"

. Ako indikator Napajanje brzo trepée CRVENO i svijetli mirno PLAVO i ako
se na ekranu pojavila donja poruka, kontaktirajte vasega lokalnog
prodavaca ili servisnog predstavnika:

"Fan fail. Lamp will automatically turn off soon. (Ventilator ne radi.
Zarulja ée se ubrzo automatski iskljugiti.)"



PodesSavanje projicirane slike
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Podesavanje visine projicirane slike

Projektor je opremljen stopom podizaca koja sluzi za podeSavanje visine slike.

Za podizanje/spustanije slike:

1 Koristite kotaci¢ za podeSavanje nagiba (slika #1) za fino pode$avanje kuta
prikaza.

T

~
[
[
’
¢

Kota¢ za podeSavanje nagiba
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Kako optimizirati veli¢inu i udaljenost slike
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U donjoj tablici potrazite optimalne veli€ine slike koje se mogu posti¢i kad se
projektor nalazi na Zeljenoj udaljenosti od ekrana.

Primjer serije X1160: Ako se projektor nalazi na 3 m od ekrana, dobra kvaliteta
slike bit ¢e ostvariva za slike veli¢ine 1930 mm (76").

. Primjer serije X1260: Ako se projektor nalazi na 3 m od ekrana, dobra kvaliteta
slike bit ¢e ostvariva za slike veliine izmedu 1753 mm i 1930 mm (69" i 76").

Napomena: Imajte na umu da ¢e za udaljenost od 3 m biti potreban
prostor od 133 cm za visinu slike.

Min;
ek lmalna Ve|w. 76" A
rana ICma B \‘
\
\
ng ‘f \‘
\ \
\ \
\ \
\ |
| |
— ' | Visina 133 cm
1 Od dna do
V| vrha slike
Visina:| 1
120cm |
II C II
-z ! !
A__-~ !
X - v /
0 T T 3m (
% il x=Z--""" Zeliena udaljenost

Slika: Fiksna udaljenost s razli¢itim veli¢inama zuma i ekrana. (samo za serije
X1260, X1160 serija ima objektiv s fiksnim zumom)



X1260 serija
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Veli¢ina ekrana Vrh Veli¢ina ekrana Vrh
LJZ:;jE::O (Najmanji zum) (Najveci zum)
st(m) |pijagonala| & Oddnado |Dijagonala| & Od dna do vrha

<A> (in¢a) Sv(((m)x vrha slike (cm) |  (inga) Sv(??ni)x slike (cm)

<B> <C> <B> <C>

1,5 34 70 x 52 60 38 77 x 58 66

2 46 93 x70 80 50 103 x 77 88

2,5 57 116 x 87 100 63 128 x 96 111

3 69 140 x 105 120 76 154 x 115 133

3,5 80 163 x 122 140 88 179 x 135 155

4 92 186 x 140 160 101 205 x 154 177

4,5 103 209 x 157 181 114 231x173 199

5 114 233 x 174 201 126 256 x 192 221

6 137 279 x 209 241 151 308 x 231 265

7 160 326 x 244 281 177 359 x 269 310

8 183 372 x 279 321 202 410 x 308 354

9 206 419 x 314 361 227 462 x 346 398

10 229 465 x 349 401 252 513 x 385 442

1 252 512 x 384 441 278 564 x 423 487

12 275 558 x 419 481 303 615 x 462 531

Omjer zuma: 1.1x

X1160 serija

Zeljena udaljenost

Veli¢ina ekrana

Vrh

(m) <A> Dijagozglg (inca) & (cm) x V (cm) Od dna doZgLa slike (cm)
1,5 38 77 x 58 66
2 50 103 x 77 88
2,5 63 128 x 96 111
3 76 154 x 115 133
3,5 88 179 x 135 155
4 101 205 x 154 177
4,5 114 231x 173 199
5 126 256 x 192 221
6 151 308 x 231 265
7 177 359 x 269 310
8 202 410 x 308 354
9 227 462 x 346 398
10 252 513 x 385 442
11 278 564 x 423 487
12 303 615 x 462 531
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Kako postiéi Zeljenu veli€inu slike podeSavanjem
udaljenosti i zuma
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1

‘D
Visina
Od dna do
vrha slike

- C Zeljena udaljenost _—

Donja tablica pokazuje kako se postiZe Zeljena veli€ina slike podeSavanjem poloZaja

ili podeSavanjem prstena zuma.

. Primjer serije X1160: da dobijete sliku veli¢ine 50" postavite projektor na
odaljenost od 2 m od ekrana.

. Primjer serije X1260: Da biste postigli veli¢inu slike od 1270 mm (50"),
postavite projektor na udaljenost od 2 m i 2,2 m od ekrana i na odgovarajuci
nacin podesite zum.
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X1260 serija

T
2
Zeljena veligina slike Udaljenost (m) Vrh (cm) %
Dijagozzlg (inca) & (cm) x V (cm) Najvieé':i>zum Najm<acr:1j>i zum| Oddna (i%\;rha slike )
30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81 x 61 1,6 1,7 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,4 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3,1 123
80 163 x 122 3,2 3,5 140
90 183 x 137 3,6 3,9 158
100 203 x 152 4,0 4.4 175
120 244 x 183 4,8 52 210
150 305 x 229 59 6,6 263
180 366 x 274 71 7,9 315
200 406 x 305 7,9 8,7 351
250 508 x 381 9,9 10,9 438
300 610 x 457 11,9 526
Omijer zuma: 1.1x
X1160 serija
Zeljena udaljenost Veli¢ina ekrana Vrh
(m) <A> Duagozglf (inca) & (cm) x V (cm) Od dna doZgLa slike (cm)
30 61 x 46 1,2 53
40 81 x 61 1,6 70
50 102x 76 2,0 88
60 122 x 91 2,4 105
70 142 x 107 2,8 123
80 163 x 122 3,2 140
90 183 x 137 3,6 158
100 203 x 152 4,0 175
120 244 x 183 4,8 210
150 305 x 229 59 263
180 366 x 274 7.1 315
200 406 x 305 7,9 351
250 508 x 381 9,9 438
300 610 x 457 11,9 526
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Korisni€ki regulatori

Acerova tehnologija osnazenja

Tipka @osnazenja

€ mpowering technology

Empowering Key Setting

Acer eView Management

Acer eTimer Management

Tipka Acerova osnazenja donosi tri
jedinstvene Acerove funkcije "Acer eView
Management" i "Acer eTimer
Management" . Pritisnite tipku "." duze
od jedne sekunde da pokrenete Ekranski
osnovni izbornik kako biste izvrsili
preinaku njegove funkcije.

Acer eView Management

€& mpowering technology
Acer eView Management
v  Bright
Standard
Video
Blackboard
User 1

User 2

Pritisnite . da pokrenete podizbornik
"Acer eView Management".

"Acer eView Management" sluzi za izbor
nacina prikaza. Molimo vas da pojedinosti
potrazite u odjeljku Izbornici ekranskog
prikaza.

Acer eTimer Management

€ mpowering technology

Acer eTimer Management

Start »

Periog 4 60 Minutes »

4 Countup 3

EI®mEeld

Pritisnite . da pokrenete podizbornik
"Acer eTimer Management".

"Acer eTimer Management" osigurava
ostatak funkcija za vremensko upravljanje
prezentacijom. Molimo vas da pojedinosti
potrazite u odjeljku Izbornici ekranskog
prikaza.
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Izbornici ekranskog prikaza (OSD)

Projektor posjeduje visejezi¢ni Ekranski izbornik koji vam omoguc¢ava podeSavanja
slike i promjenu raznih drugih postavki.
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Uporaba Ekranskih izbornika

d Da otvorite Ekranski izbornik, pritisnite "IZBORNIK" na daljinskom upravljacu.

. Kad se prikaze Ekranski izbornik, pomocu tipki @@ izaberite bilo koju
stavku iz osnovnog izbornika. Nakon izbora Zeljene stavke iz osnovnog

izbornika, pritisnite @za ulaz u podizbornik za podesSavanje znacajke.

*  Koristite tipke (a) (¥) zaizbor zeljene stavke i podesite postavke pomocu tipki

@®-

*  Odaberite sliedeéu stavku u podizborniku koju Zelite podesiti i podesite je
prema gornjim uputama.

. Pritisnite "IZBORNIK" na daljinskom upravljacu i ekran ée se vratiti na glavni
izbornik.

d Da izadete iz Ekranskog izbornika, pritisnite opet "IZBORNIK" na daljinskom
upravljacu. Ekranski izbornik ¢ée se zatvoriti i projektor ¢e automatski spremiti
nove postavke.

Glavni izbornik

Podesavanje

Podizbornik

© Enter
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Postavke boje

Display Mode
(Rezim prikaza)

Brojne su tvorni¢ki pode$ene postavke koje su optimizirane za razli¢ite
vrste slika.

b Standard: Za uobicajenu okolinu
b Video: Za reprodukciju videa u svijetiom okruzenju.
b Bright (Svjetlo): Za optimizaciju osvjetljenja

b BlackBoard: Rezim BlackBoard moze pobolj$ati prikazane boje
kad prikazivanje vrSite na tamnijim povrSinama.

L User1 (Korisnik 1): Pohranjivanje korisni¢kih postavki u memoriji.
L User 2 (Korisnik 2): Pohranjivanje korisnickih postavki u memoriji.
Brightness PodeSavanije svjetline slike.
(Svietlina) L Pritisnite @ da potamnite sliku.
e Pritisnite @ da posvijetlite sliku.
Contrast "Contrast" (Kontrast) upravlja razlikom izmedu najsvijetlijih i najtamnijih
(Kontrast) dijelova slike. PodeSavanjem kontrasta mijenja se koli¢ina bijeloga i

crnoga u slici.
L Pritisnite @ da smanijite kontrast.

L Pritisnite @ da povecate kontrast.

Color Temperature
(Temperatura boje)

PodeSavanje temperature boje. Na viSim temperaturama boje ¢e ekran
izgledati hladnije; pri nizim temperaturama boje ée ekran izgledati
toplije.

Degamma

Efekt predstavljanja tamnog krajolika. Ve¢om gamma vrijednosti,
tamniji krajolici ¢e izgledati svjetlijima.

Color R (Boja R)

PodeSavanje crvene boje.

Color G (Boja G)

PodeSavanje zelene boje.

Color B (Boja B)

Pode$avanije plave boje.

Saturation
(Zasicenje)

PodeSava video sliku od crno-bijele do sasvim zasic¢enih boja.
N Pritisnite @ da smanijite koli€inu boje u slici.

N Pritisnite @ da povecate koli€inu boje u slici.
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Tint (Nijansa) PodeSava ravnoteZu crvene i zelene boje.

. Pritisnite @ da povecate koli¢inu zelene boje u slici.
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b Pritisnite @ da povecate koli€inu crvene boje u slici.

Napomena: Funkcije "Saturation" (Zasi¢enje) i "Tint" (Nijansa) nisu podrzane u
racunalnom ili DVI rezimu.

PodesSavanje slike

© Enter

Keystone Podes$avanje izobli¢enja slike koja nastaju zbog nagiba projektora . (x40
stupnjeva)
-
Aspect Ratio Ovu funkciju koristite za izbor vaSega Zeljenog formata slike.
(Format slike) . Auto: Zadrzavanje izvornog odnosa visine i $irine slike i
43 16:9 maksimiziranje slike da odgovara izvornom odnosu

> horizontalnih i vertikalnih piksela.
N 4:3: Slika ¢e biti smanjena da odgovara veli€ini ekrana i prikazu u
omjeru stranica 4:3.
N 16:9: Slika ¢e biti smanjena da odgovara Sirini ekrana i visini
podesenoj za prikaz slike s omjerom stranica 16:9.

0 o -
oo () W
X

Projection Prednja stolna
(Projekcija) *  Tvorni¢ki pode$ena postavka.

s

Prednja stropna

El. . Kad izaberete ovu funkciju, projektor ¢e izokrenuti sliku za stropnu
montazu projektora.

[ig
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Straznja stolna

B L Kad izaberete ovu funkciju, projektor ¢e preokrenuti sliku tako da
projekciju moZete vrsiti sa straznje strane poluprozirnog ekrana.
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= Straznja stropna

B. N Kad izaberete ovu funkciju, projektor ¢e istodobno izokrenuti i
preokrenuti sliku. Projekciju mozZete vrsiti na straznjoj strani
poluprozirnog ekrana s projektorom montiranim na stropu.

H. Position . T ) B
(Horizontalni Pritisnite @ da pomaknete sliku ulijevo.
polozaj) o Pritisnite @ da pomaknete sliku udesno.
V. Position - . .
(Vertikalni polozaj) b Pritisnite @ da pomaknete sliku dolje.

N Pritisnite @ da pomaknete sliku gore.

Frequency "Frequency" (Frekvencija) mijenja brzinu osvjezivanja slike projektora kako
(Frekvencija) bi odgovarala frekvenciji graficke kartice’'vaSeg racunala. Ako uocite
vertikalnu traku koja podrhtava u projiciranoj slici, ovom funkcijom
provedite potrebne korekcije.

Tracking Vrsi sinkronizaciju vremenskih postavki signala projektora s grafickom

(Pracenje) karticom. Ako primijetite ikakve nestabilnosti ili podrhtavanje slike, ovom
funkcijom to uklonite.

Sharpness PodeSavanje ostrine slike.

(Ostrina)

L Pritisnite @ da smanijite ostrinu.

N Pritisnite @ da povecate ostrinu.

Napomena: Funkcije "H. Position" (H. polozaj), "V. Position" (V. polozaj),
"Frequency" (Frekvencija) i "Tracking" (Pracenje) nisu podrzane u DVI ili Video
rezimu.

Napomena: Funkcija "Sharpness" (Ostrina) nije podrzana u rezimima DVI i
Computer.



Podesavanje Management (Upravljanje)

Auto Shutdown
(Automatsko
iskljuc€ivanje)

Projektor ¢e se automatski iskljuciti kad u odredenom vremenskom
periodu na ulazu ne bude signala. (u minutama)

Source Lock
(Zakljuavanije izvora)

Kad je ova funkcija postavljena na "off" (isklj), projektor ¢e traZiti ostale
signale ako se trenutni signal izgubi. Kad je ova funkcija postavljena na
"on" (uklj), projektor ¢e "zaklju€ati" trenutni kanal izvora sve dok ne
pritisnete gumb "Source" na daljinskom upravljacu radi odabira
sljedeceg kanala.

Menu Location
(Polozaj izbornika)

Odaberite polozaj izbornika na zaslonu ekrana.

Lamp Hour Elapse
(Sati rada zarulje)

Prikazuje proteklo vrijeme rada Zarulje (u satima).

Lamp Reminding
(Preostalo sati rada
zarulje)

Aktivirajte ovu funkciju da bi se prikazao podsjetnik na zamjenu Zarulje
30 sati prije njezina ocekivanog kraja Zivotne dobi.

Lamp Hour Elapse
(Sati rada zarulje)

Pritisnite gumb @ nakon §to ste odabrali "Yes" (Da) da postavite
broja¢ radnih sati Zarulje na 0 sati.

Security
(Sigurnost)

Security (Sigurnost)
Ovaj projektor pruza korisnu sigurnosnu funkciju kojom administrator
moze kontrolirati kori$tenje projektora.

Pritisnite @ da promijenite postavku za "Security" (Sigurnost). Ako je

sigurnosna funkcija omogucena, morat ¢ete upisati "Administrator

Password" (Lozinka administratora) prije nego budete mogli izmijeniti

sigurnosne postavke.

i Odaberite "On" (Uklj) da omogucite sigurnosnu funkciju. Korisnik
¢e za koristenje projektora morati upisati lozinku. Molimo vas da
pojedinosti potrazite u odjeljku "User Password (Korisnicka

lozinka)".
4 Ako odaberete "Off" (Isklj), korisnik ¢e projektor moéi ukljuciti bez
upisivanja lozinke.
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Timeout(Min.) (Istijek vremena (min))

Kad se "Security" (Sigurnost) postavi na "On" (Uklj), administrator

moze podesiti funkciju timeout (istijek vremena).

b Pritisnite @ ili @ za odabir vremenskog perioda za istijek
vremena:

N Opseg je od 10 minuta do 990 minuta.

. Kad vrijeme istekne, projektor ¢e zatraziti od korisnika da opet
upiSe lozinku.

L Tvorni¢ki zadana postavka za "Timeout(Min.)" (Istijek vremena
(min)) je "Off" (Isklj).

b Kad sigurnosna funkcija bude omoguéena, projektor ¢e
zahtijevati od korisnika da pri uklju€ivanju projektora upiée
lozinku. U ovom dijaloskom okviru ce biti prihvacene i "User

Password(Korisnicka lozinka)" i "Administrator Password"
(Lozinka administratora).

Set User Password

password (Korisnic¢ka lozinka)

Pritisnite @ da postavite ili promijenite "User Password"
(Korisni¢ka lozinka).

Pritisnite tipke s brojevima da odredite lozinku na daljinskom
upravljacu i pritisnite "MENU" (IZBORNIK) da je potvrdite.

Pritisnite @ za brisanje znaka.

UpiSite lozinku kad se prikaze "Confirm Password" (Potvrdi
lozinku).

Lozinka mora biti duZine izmedu 4 i 8 znakova.

Ako izaberete "Request password only after plugging power
cord" (Zatrazi lozinku samo nakon priklju¢ivanja kabela za
napajanje), projektor ¢e zatraziti od korisnika da upi$e lozinku
svaki put kad se priklju¢i kabel za napajanje.

N Ako izaberete "Always request password while projector turns
on" (Zatrazi lozinku svaki put kad se ukljuci projektor), korisnik ¢e
morati upisati lozinku svaki put kad se ukljuci projektor.

Set Administrator Password

Administrator Password (Lozinka administratora)
"Administrator Password" (Lozinka administratora) se moze koristiti u
oba dijalo$ka okvira "Enter Administrator Password" (UpiSite lozinku
administratora) i "Enter Password" (UpiSite lozinku).

° Pritisnite @ da promijenite "Administrator Password" (Lozinka
administratora).

N Tvorni¢ki zadana lozinka za "Administrator Password" (Lozinka
administratora) je "1234".

Ako ste zaboravili lozinku administratora, do nje ¢ete doc¢i na sljedeci

nacin:

b Jedinstvena 6-znamenkasta lozinka "Universal Password"
(Univerzalna lozinka) koja je otisnuta na sigurnosnoj kartici
(molimo vas provijerite pribor u kutiji). Ova jedinstvena lozinka je
broj koji ¢e projektor u svakom trenutku prihvatiti bez obzira koja
je lozinka administratora.

N Ako ste izgubili sigurnosnu karticu i broj, molimo vas da se
obratite Acerovom servisnom centru.
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Disable Power button (Onemoguci gumb za napajanje)

Kad se izabere "ON" (UKLJ), moc¢i ¢e se koristiti samo tipka za
napajanje na daljinskom upravljacu. Ako je izabrano "OFF"
(ISKLJ), moc¢i ¢e se koristiti gumb za napajanje i na daljinskom
upravljacu i na upravljackoj ploci.
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Reset

Pritisnite gumb nakon $to odaberete "Yes" (Da) da vratite
parametre na svim izbornicima na tvornicki zadane vrijednosti.

Postavke zvuka

Volume (Glasnoca)

Pritisnite @ da smanijite glasnoéu.
Pritisnite @ da povecate glasnocu.

Mute (UtiSavanje)

Odaberite "On" (Uklj) da utiate glasnoc¢u.
Odaberite "Off" (isklj) da vratite glasnocu.

Napomena: Audio izbornik je za serije X1260.
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Podesavanje timera
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© Enter

Timer Start . i L o

(Pokretanje timera) Pritisnite @ za pokretanje ili zaustavljanje timera.

Timer Period - . « . )

(Period timera) i Pritisnite @ ili @ za podeSavanje vremenskog perioda
timera.

Timer Display - - P . .

(Prikaz timera) . Pritisnite @ ili @ da odaberete koji rezim prikaza timera

Zelite na ekranu.

Timer Location ®  Odaberite poloZaj timera na ekranu.
(Polozaj timera)

PodesSavanje jezika

© Enter

Language (Jezik) Odaberite viejezi¢ni Ekranski izbornik. Pomoéu tipke
@ il @ tipke odaberite Zeljeni jezik izbornika.
i Pritisnite @ da potvrdite izbor.
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Dodaci
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RjeSavanje problema

Ako budete imali problema s Acerovim projektorom, pogledajte u vodi¢ za rjeSavanje
problema. Ako problem potraje, stupite u vezu s vadim lokalnim prodavacem ili
servisnim centrom.

Problemi sa slikom i rjeSenja

# Problem Rjesenje
1 Na ekl'ra.nu 'SI? Ee . Spojeno kako je opisano u odjeljku "Prvi koraci".
gﬁigvjuje nikakva . Uvjerite se da ni jedan kontakt na konektoru nije svijen
ili slomljen.
. Provjerite da i je Zarulja projektora ¢vrsto postavljena.
Pogledajte u odjeljak "Zamjena zarulje".
. Pobrinite se da skinete poklopac s objektiva projektora i
da projektor bude ukljuéen.
2 Djelomic¢na, . Pritisnite "RESYNC" na daljinskom upravljacu.
klizajuca ili Lo ) ) .
neispravno . Ako je slika neispravno prikazana:
prikazana slika (Za . Otvorite "Moje racunalo”, "Upravljacka ploca" i
PC (Windows 95/ zatim dvaput kliknite na ikonu "Zaslon".
98/2000/XP)) . Odaberite karticu "Postavke".

. Uvjerite se da su postavke razlucivosti vaseg
zaslona nize ili jednake SXGA (1280 x 1024)
(X1160) ili SXGA+ (1400 x 1050) (X1260).
. Kliknite gumb "Napredna svojstva".
Ako problem bude jo$ uvijek prisutan, promijenite monitora i
slijedite donje korake:
. Uvjerite se da su postavke razlucivosti nize ili
jednake SXGA (1280 x 1024) (X1160) ili SXGA+
(1400 x 1050) (X1260).
. Kliknite gumb "Promijeni" pod karticom "Monitor".
. Kliknite "Prikazi sve uredaje". Zatim odaberite
"Standardne vrste monitora" unutar okvira SP i
odaberite razlucivost koju trebate u okviru
"Modeli".
. Uvjerite se da su postavke razlucivosti prikaza
monitora nizZe ili jednake SXGA (1280 x 1024)
(X1160) ili SXGA+ (1400 x 1050) (X1260).
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pri prikazu DVD
naslova
"widescreen"

3 Djelomi¢na, . Pritisnite "RESYNC" na daljinskom upravljacu.
klizajuca ili L . . .
neispravno . Ako je slika neispravno prikazana:
prikazana slika . Slijedite korake za stavku 2 (gore) da podesite
(Za prijenosna razlugivost vaseg racunala.
racunala) . Pritisnite za promjenu izlaznih postavki. Primjer:

[Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8],
Pristupnik [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP [Fn]+[F4],
NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5 ]

. Ako imate problema pri promjeni razlucivosti ili se
monitor blokira, pokrenite sve uredaje iznova
ukljucujuéi i projektor.

4 Ekran na . Ako koristite prijenosno raéunalo s operativnim
fggﬁﬂg?§ﬂ$ sustavom Microsoft® Windows®: Neka prijenosna
prikazuje vasu raCunala mogu deaktivirati svoj ekran kad se koristi
prezentaciju drugi uredaj za prikaz slike. Za svakoga od njih postoji

drukgiji postupak reaktiviranja. Detaljne podatke
potrazite u uputama racunala.

. Ako koristite prijenosno racunalo s operativnim
sustavom Apple® Mac®: U postavkama sustava otvorite
Prikaz i odaberite Video Mirroring "On".

5 Slika je nestabilnai | Podesite "Tracking" (Praéenje) da to ispravite. Vise
titra podataka potrazite u odjeljku "Podesavanije slike".

. Promijenite postavke dubine boje na vaSem racunalu.

6 Slika sadrzi . Prilagodbu izvrsite pomocéu "Frequency" (Frekvencija).
nggﬁl’;u prugu Vi$e podataka potrazite u odjeljku "Podesavanje slike".

) . Provjerite i ponovo konfigurirajte rezim prikaza graficke
kartice kako bi bila kompatibilna s projektorom.

7 Slika nije . Uvjerite se da je poklopac s objektiva skinut.
fokusirana . A - )

. Podesite prsten za fokusiranje na objektivu projektora.

. Uvjerite se da je ekran za prikazivanje na potrebnoj
udaljenosti od 3,3 do 39,4 stopa (1 do 12,0 metara) od
projektora. Vise podataka potrazite u odjeljku "Kako
postic¢i Zeljenu velicinu slike podeSavanjem udaljenosti i
zuma".

8 Slika je rastegnuta Kad izvodite DVD koji su kodirani u anamorfnom ili formatu

slike 16:9 morat ¢ete podesiti ove postavke:

. Ako DVD izvodite u Letterbox(LBX) formatu, molimo
vas da promijenite format na Letterbox(LBX) u
Ekranskom izborniku projektora.

. Ako DVD izvodite u 4:3 formatu, molimo vas da
promijenite format na 4:3 u Ekranskom izborniku
projektora.

. Ako je slika jo$ uvijek rastegnuta, morat cete podesiti
format slike. Podesite format prikaza na 16:9 (Siroki) na
vasem DVD playeru.
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9 Slika je premala ili . Podesite rugicu zuma na prednjoj strani projektora. I
prevelika (X1260 serija) 5

. Pomaknite projektor blize ili dalje od ekrana za prikaz. 7

. Pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu. Idite na P}

"Image setting (Psotavka slike)--> Aspect Ratio"
(Odnos aspekta)" i pokuSajte razlicite postavke ili
pritisnite "Aspect Ratio (Format slike)" na daljinskom
upravljacu za izravno podesavanje.

10 Slika ima skosene . Ako je moguce premjestite projektor tako da bude u

strane sredini ekrana.

. Pritis¢ite gumb "Keystone N / T " na daljinskom
upravljacu sve dok bo¢ne strane slike ne postanu
vertikalne.

1 Slika je obrnuta . Odaberite "Image(slike)--> Projection (Projekcij)" na
Ekranskom izborniku i podesite smjer projekcije.

Problemi s projektorom

# Uvjet Rjesenje

1 Projektor je prestao reagirati na Ako je moguce iskljucite projektor i zatim ga
sve upravljacke tipke odvojite od zidne uti¢nice i pricekajte najmanje
30 sekunda prije nego opet prikljucite
napajanje.

2 Zarulja je pregoriela ili stvorila Kad Zarulja dosegne kraj svoje korisne Zivotne
praskavi zvuk dobi, izgorjet ¢e uz glasni praskavi zvuk. Ako
se to dogodi, projektor se ne¢e moéi ukljuciti
sve dok se ne zamijeni modul sa Zaruljom. Da
zamijenite Zarulju morate provesti postupak koji
je opisan u odjeljku "Zamjena Zarulje".
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Ekranske poruke

# Uvjet

Podsjetnik na poruke

1 Poruka

Ventilator ne radi - ventilator sustava ne radi.

Fan Fail

Larnp will automatically tumn o

Projektor se pregrijao - projektor je prekoracio svoj preporu¢enu
radnu temperaturu i mora se ostaviti da se ohladi prije nego
nastavite s koristenjem.

Larmp will autor

Zamjena zarulje - Zarulja ¢e uskoro dosti¢i svoju maksimalnu
Zivotnu dob. Pripremite se da je uskoro zamijenite.

Lamp is appr
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Popis s odrednicama LED i alarma

T
2
LED poruke o
)
LED napajanja
Poruka
Crvena Plava

Utika¢ ulaznog Bljesak ON na OFF 100 ms -

napajanja

Standby (Mirovanje) \% --

Gumb za napajanje je -- \%

uklju¢en (ON)

Lamp retry -- Brzo trepce

Isklju¢ivanje napajanja Brzo trepce -

(Stanje hladenja)

Gumb za napajanje je \% -

isklju¢en (OFF):

Hladenje je dovrseno;

Rezim stanke

Error (toplinska greska) Naizmjence brzo trepée CRVENO i svijetli mirno PLAVO

Greska (blokada Naizmjence brzo trepée CRVENO i svijetli mirno PLAVO

ventilatora)

Error (pregorjela zarulja) Naizmjence brzo trepée PLAVO i svijetli mirno CRVENO

Error (Kotacié za boju ne Naizmjence brzo trepée PLAVO i svijetli mirno CRVENO

radi)
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Zamjena zarulje
IzvijaCem skinite vijke s poklopca i zatim izvucite Zarulju.

Projektor ¢e utvrditi Zivotnu dob Zarulje. Vidjet ¢ete kako se prikazuje poruka "Lamp
is approaching the end of its useful life in full power operation. Replacement
Suggested!" (Zarulja se priblizava kraju upotrebljivoga zivotnog vijeka pri
punoj snazi. Predlazemo da izvrSite zamjenu!) Kad vidite ovu poruku, zamijenite
zarulju $to je prije moguce. Pobrinite se da se projektor nalazi u stanju hladenja
najmanje 30 minuta prije zamjene zarulje.
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Upozorenje: Odjeljak zarulje je vru¢! Ostavite ga da se ohladi prije
promjene zarulje.

Za zamjenu zarulje

IskljuCite projektor pritiskom na gumb za iskljucivanje.

Omogucite projektoru da se hladi barem 30 minuta.

Iskljucite kabel za napajanje.

IzvijaCem skinite vijak s poklopca. (Slika #1)

Gurnite poklopac prema gore i skinitte ga.

Skinite dva vijka koji pri€vr§¢uju modul zarulje (Slika #2) i povucite traku
Zarulje. (Slika #3)

7 Silom izvucite modul Zarulje. (Slika #4)

Db WN -

Zarulju vratite obrnutim redom.

Upozorenje: Dasmanijite opasnost od osobne ozljede, ne bacajte
modul Zarulje niti ne dirajte balon Zarulje. Zarulja moZe puknuti i
izazvati ozljedu ako je bacite.
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Postavljanje na stropu

Ako Zelite postaviti projektor na stropni nosacg, pogledajte korake dolje:

I
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1 Izbusite Cetiri rupe na nosivom dijelu stropa i na njih privrstite nosac.

Napomena: Vijci nisu u kompletu. Nabavite odgovarajuce vijke za
vasu vrstu stropa.

2 Pricvrstite stropnu Sipku pomocu Cetiri odgovarajuéa cilindri¢na vijka.

= &= = Baza za stropno postavijai
= - Prijuéak za strop
- - £ 1S
Baza za stropno postavljanje , 5 =l ey
o o o
¢ ;|8 A
0 o
Duga Sipka
o
o
o
o
o
Produzna Sipka
Kapica dugog cilindra
Vijak vrste A o Imbus Kijué

- Za pritezan] tpustan
duljina 50 mm / promjer 8 mm - a pritezanje / ofpustanje

&
0 I
o
N
o
0

Vijak za pritezanje

Srednja Sipka
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3 Upotrijebite prikladni broj vijaka velicini projektora za njegovo postavljanje na

stropni nosac.
Vijak vrste B
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Manja podloska

Veca podloska

Nosac projektora

Nosi projektor i omogucava -
podeSavanje Odstojnik
- Za disipaciju topline

Napomena: Preporucuje se da izmedu nosaca i projektora zadrzite
pravilni razmak radi pravilnog hladenja projektora. Ako mislite da je
potrebno upotrijebite dodatne podloske.

4 Stropni nosac pri¢vrstite na stropnu Sipku.

Kapica velikog cilindra

Imbus klju¢
Vijak vrste A - Za pritezanje / otpustanje
duljina 50 mm - Vijak za pritezanje

/ promjer 8 mm
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5  Prema potrebi podesite kut i polozaj.
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Vijak za pritezanje

mbus klju¢

mbus klju¢

Vijak za pritezanje

Napomena: Prikladna vrsta vijaka i podloski za svaki model se nalazi
u donjoj tablici. U paketu s vijcima se nalaze vijci promjera 3 mm.

Modeli Vijci vrste B Vrsta podloSke
Promjer (mm) Duljina (mm) Velika Mala

X1160/X1260 3 20 \ \
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci podlijezu promjenama bez prethodne najave. Kona¢ne podatke
potrazite u marketindkim objavljenim Acerovim podacima.

Sustav projekcije

DLP®

Razlucivost

X1160: Izvorna: SVGA (800 x 600) , Maksimalna: SXGA
(1280 x 1024), WXGA+ (1440 x 900)

X1260: Izvorna: XGA (1024 x 768) , Maksimalna:
SXGA+ (1400 x 1050), WXGA+ (1440 x 900)

Kompatibilnost s racunalom

IBM PC i kompatibilna racunala, Apple Macintosh, iMac i
VESA standardi: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+,
WXGA, WXGA+

Video kompatibilnost

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV
(480i, 576i)

Format slike

4:3 (izvorni), 16:9

Omijer kontrasta

2000:1

Boje za prikaz

16,7 milijuna boja

Razina buke

33 dBA (standard)

Projekcijski objektiv

X1160: F/ 2,41, f = 21,79 mm, rucni fokus
X1260: F/ 2,41 - 2,55, f = 21,79 mm - 23,99 mm, 1,1X
objektiv s ruénim zumom

Veli¢ina ekrana za projekciju
(dijagonala)

X1160: 25" (0,64 m) - 303" (7,70 m)
X1260: 23" (0,58 m) - 303" (7,70 m)

Udaljenost za projekciju

3,3" (1,0 m) -39,4" (12,0 m)

Omijer projekcije

50"@2m (1,95 - 2,15:1)

Frekvencija horizontalnog
skaniranja

X1160: 31k - 69 kHz
X1260: 31k - 80 kHz

Frekvencija vertikalnog osvjezivanja

50 -85Hz

Vrsta zarulje

160 W koju moze zamijeniti korisnik

Zivotni vijek Zarulje

4000 sati

Keystone ispravljanje

+/- 40 stupnjeva

Audio: Unutarnji zvuénik s izlazom od 2 W (Serija X1260)
Tezina 2,3 kg (51bs.)

Mijere (S x D x V) 267 mm x 187 mm x 80 mm (10,5" x 7,4" x 3,1")
Digitalni zum 2X

Napajanje AC ulazno napajajnje 100 - 240 V s automatskim

prebacivanjem

Potro$nja snage

225W

Radna temperatura

5°C do 35°C / 41°F do 95°F

Uniformnost

85%
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Prikljuéak za napajanje x1

VGA ulaz x1

Kompozitni video x1

S-Video x1

USB x1: za daljinsko upravljanje raéunalom

Donje stavke su samo za seriju X1260:

RS232 x 1
VGA izlaz x 1
3,5 mm ulazna audio uti¢nica x 1

Sadrzaj standardnog pakiranja .

Kabel za AC napajanje x1

VGA kabel x1

Kompozitni video kabel x1
Daljinski upravlja¢ x1

Baterije x 1 (za daljinski upravljac)
Korisnic¢ki priru¢nik (CD-ROM) x 1
Vodi¢ za brzi pocetak x 1
Sigurnosna kartica x 1

* Dizajn i tehnic¢ki podaci podlijezu promjenama bez prethodne najave.
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Rezimi kompatibilnosti

A. VGA Analogni
1 VGA Analogni - PC Signal
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Rezimi Razlugivost V. frekvencija [Hz] | H. frekvencija [kHz]
VGA 640x480 60 31,50
640x480 72 37,90
640x480 75 37,50
640x480 85 43,30
720x400 70 31,50
720x400 85 37,90
SVGA 800x600 56 35,20
800x600 60 37,90
800x600 72 48,10
800x600 75 46,90
800x600 85 53,70
832x624 75 49,725
XGA 1024x768 60 48,40
1024x768 70 56,50
1024x768 75 60,00
1024x768 85 68,70
SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50
*1152x864 85 77,10
1280X1024 60 63,98
*1280x1024 72 76,97
*1280x1024 75 79,98
QuadVGA 1280x960 60 59,70
*1280x960 75 75,23
SXGA+ *1400x1050 60 63,98
Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34,93
800x600 60 37,90
1024x768 60 48,40
1152x870 75 68,68
*1280x960 75 75,00

Napomena: "*" X1260 serija
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PowerBook G4 640x480 60 31,35
640x480 66,6(67) 34,93

800x600 60 37,90

1024x768 60 48,40

1152x870 75 68,68

*1280x960 75 75,00

i Mac DV(G3) 1024x768 75 60,00

2 VGA Analogni - Prosirene vremenske postavke Wide

Rezimi Razlugivost V. frekvencija [Hz] | H. frekvencija [kHz]

WXGA 1280x768 60 48,36
1280x768 75 57,60
*1280x768 85 68,630
1280x720 60 45,00
1280x800 60 49,702
1440x900 60 55,935

Napomena: "*" X1260 serija
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Propisi i sigurnosne napomene
FCC Napomena

Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da zadovoljava ograni¢enja za klasu B digitalnih
uredaja, u skladu s dijelom 15 propisa FCC. Ova ograni¢enja su odredena kako bi
pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj
stvara, koristi i zraci energiju na radijskim frekvencijama i ako se ne postavi i ne
koristi u skladu s uputama moze izazvati Stetne smetnje u radijskim
komunikacijama.

Medutim ne postoje jamstva da se smetnje ipak neée pojaviti u pojedinim dijelovima
instalacije. Ako ovaj uredaj stvara Stetne smetnje radijskom i televizijskom prijemu,
koje se mogu utvrditi isklju€ivanjem i ponovnim uklju€ivanjem uredaja,

poti¢emo korisnika da smetnje ispravi putem jedne ili viSe od sljedeé¢ih mjera:

. Preusmierite ili premjestite antenu prijemnika.
. Povecajte razmak izmedu uredaja i prijemnika.

. Spojite uredaj na zidnu uti¢nicu koja se nalazi u strujnom krugu razli¢itom od
onoga u kojemu je spojen prijemnik.
. Potrazite savjet i pomo¢ prodavatelja ili iskusnog radio/TV tehnicara.

Napomena: Oklopljeni kablovi

Svi spojevi s drugim ra¢unalnim uredajima moraju biti izvedeni upotrebom
oklopljenih kablova kako bi se zadrzala sukladnost s FCC propisima.

Napomena: Periferni uredaiji

Na ovaj uredaj se smiju prikljuciti samo oni periferni uredaiji (ulaznif/izlazni uredaji,
prikljuéci, pisadi, itd) koji su certificirani i sukladni s ograni¢enjima Class B. Rad s
necertificiranim uredajima ¢e vjerojatno dovesti do pojave smetnji u radijskom i
televizijskom prijemu.

Oprez

Promjene i preinake koje nije izri€ito odobrio proizvoda¢ mogu ponistiti pravo na
koristenje ovog projektora koje je korisnik dobio od Federal Communications
Commission.

Radni uvjeti

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima dijela 15 FCC propisa. Rukovanje njime
podlijeze ovim dvima uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i (2)
ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju€ujuci i smetnje koje mogu
dovesti do nezeljenog rada.

Napomena: Korisnici u Kanadi
Ovaj digitalni aparat iz Class B sukladan je s kanadskim ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Kanada — Radio komunikacijski uredaji male snage
za koje nije potrebna dozvola (RSS-210)

a  Zajednicke informacije
Rukovanje podlijeze ovim dvima uvjetima:
1. Ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i
2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, uklju€ujuéi i smetnje koje mogu
dovesti do nezeljenog rada uredaja.

b  Rad na opsegu od 2,4 GHz
Da se sprijeci pojava radio ometanja ovlastene usluge, ovaj uredaj je
namijenjen za rad u zatvorenom prostoru i njegova ugradnja na
otvorenom prostoru podlijeZze dozvoli.

Izjava o sukladnosti za zemlje Clanice EU

Acer ovdje izjavljuje da je ova serija projektora sukladna sa svim bitnim zahtjevima
iostalim odgovaraju¢im odredbama direktive 1999/5/EC. (Molimo posjetite http://

global.acer.com/support/certificate.htm radi kompletnih dokumenata.)
Sukladno s regulativnim certifikatima Rusije

ME61
Regulativha napomena radio uredaja

Napomena: Dolje navedeni regulativni podaci odnose se samo na
modele s beziénim LAN i/ili Bluetooth.

Opcenito

Ovaj proizvod je sukladan s radio frekvencijskim i sigurnosnim standardima bilo koje
zemlje ili regije u kojima je njegova upotreba odobrena za bezi¢no koriStenje. Ovisno
o konfiguraciji, ovaj proizvod moze i ne mora sadrzavati bezi¢ne radio uredaje
(poput bezi¢nih LAN i/ili Bluetooth modula). Donji podaci se odnose na takve
proizvode.
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Europska Unija (EU)

R&TTE direktiva 1999/5/EC atestirano prema sukladnosti s ovim uskladenim
standardom:

. Clanak 3.1(a) Zdravlje i sigurnost
+ EN60950-1:2001

. ENS50371:2002
«  Clanak 3.1(b) EMC

«  EN301 489-1 V1.4.1:2002

. EN301 489-17 V1.4.1:2002
+  Clanak 3.2 Koristenje spektra

- ENB300 328 V1.5.1:2004
Popis zemalja za koje to vrijedi

Zemlje ¢lanice EU od Svibnja 2004 su: Belgija, Danska, Njemacka, Gréka, Spanjolska,
Francuska, Irska, Italija, Luxembourg, Nizozemska, Austrija, Portugal, Finska, Svedska, Velika
Britanija, Estonija, Latvija, Litva, Poljska, Madarska, Ceska Republika, Slovacka Republika,
Slovenija, Cipar i Malta. Koristenje je takoder dopusteno i u zemljama izvan Europske Unije kao
$to su Norveska, Svicarska, Island i Liechtenstein. Ovaj uredaj mora biti u strogoj sukladnosti s
propisima i ograni¢enjima zemlje u kojoj se koristi. ViSe pojedinosti potrazite u lokalnim uredima
zemlje koristenja.
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.S. A,

Tel : 254-298-4000
Fax:254-298-4147

www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector

Model Number: DSV0705/DNX0708
Machine Type: X1160/X1260 series
Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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accr

Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

C€

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:

Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number: DSV0705/DNX0708
Machine Type: ~ X1160/X1260 series

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class A

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

N ™
Casy Lai Jun. 06,2007 -
Easy Lai/ Director Date

Acer Computer (Shanghai) Limited
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